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And when the king's decree which he shall make shall be published throughout all his empire, [for it isgreat,] al
the wives shall give to their husbands honour, both to great and small.
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17 EST_01:20 And when the king's decree whi&i-fedhd -3k %Bhal | be published throughout all his empire, [for
itisgreat,] al the wives shall give to their husbands honour, both to great and small.
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For he sent lettersinto all the king's provinces, into every province according to the writing thereof, and to every
people after their language, that every man should bear rule in his own house, and that [it] should be published

according to the language of every people.
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17 EST_01:22 For he sent lettersinto all the kifd'sirovHedS 8 every province according to the writing
thereof, and to every people after their language, that every man should bear rule in his own house, and that [it]
should be published according to the language of every people.



Photo JPG 17 EST 03 14 17_EST_03_14 (2).htm|

The copy of the writing for acommandment to be given in every province was published unto all people, that they
should be ready against that day.
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The copy of the writing for acommandment to be given in every province [was] published unto all people, and
that the Jews should be ready against that day to avenge themselves on their enemies.
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And he caused [it] to be proclaimed and published through Nineveh by the decree of the king and his nobles,
saying, Let neither man nor beast, herd nor flock, taste any thing: let them not feed, nor drink water:
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And he charged them that they should tell no man: but the more he charged them, so much the more a great deal
they published [it];
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41 MAR_07:36 And he charged them that they*hd{fR - mEE: but the more he charged them, so much the
more a great deal they published [it];
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And the gospel must first be published among all nations.
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Return to thine own house, and show how great things God hath done unto thee. And he went his way, and
published throughout the whole city how great things Jesus had done unto him.
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way, and published throughout the whole city how great things Jesus had done unto him.
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That word, [I say], ye know, which was published throughout all Judaea, and began from Galilee, after the
baptism which John preached,;
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44 ACT _10:37 That word, [I say], ye know, wiitHras pisfishd throughout all Judaea, and began from Galilee,
after the baptism which John preached,



Photo JPG 44 ACT 13 49 44 ACT_13 49 (2).html

And the word of the Lord was published throughout all the region.
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44 ACT _13:49 And the word of the Lord was ptibi{éhbelthrGRigHBlt all the region.
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